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Operating Instruction

1. Power off g O

N

/N\To avoid electric shocks, please consult the dealer or a qualified professional for
help when installing and repairing! Please do not touch the switch during use.

2. Wiringinstruction

Light fixture wiring instruction: Appliance wiring instruction(Don't
need to connectif no ground wire):

ﬁo .-
od

N Nin
LOut Lin «— 100-240V
6 AC

@ Make sure the neutral wire and live wire connection is correct.

0
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3.Download APP

L | eWeLink

2 Download on the

[ ¢ App Store

GETITON
" Google Play

Android™ &i0S

4. Power on

After powering on, the device will enter the quick pairing mode (Touch) during the

firstuse. The Wi-Fi LED indicator changesin a cycle of two shortand one long flash

and release.

(@ The device will exit the quick pairing mode (Touch) if not paired within 3mins. If you
want to enter this mode, please long press the manual button for about 5s until the
Wi-Fi LED indicator changesin a cycle of two short and one long flash and release.

5. Add the device
——\

Tap “+" and select “Quick Pairing”, then operate following the prompt on the APP.
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Compatible Pairing Mode

If you fail to enter Quick Pairing Mode (Touch), please try “Compatible Pairing Mode "

to pair.

@ Long press Pairing button for 5s until the Wi-Fi LED indicator changes in a cycle
of two short flashes and one long flash and release. Long press Pairing button
for 5s again until the Wi-Fi LED indicator flashes quickly. Then, the device enters
Compatible Pairing Mode.

@ Tap“+"and select” Compatible Pairing Mode " on APP.

Select Wi-Fi SSID with ITEAD-****** and enter the password 12345678, and then
go back to eWeLink APP and tap “Next”. Be patient until pairing completes.

Specifications
Model TH10/TH16
Input 100-240V AC50/60Hz
Output 100-240V AC50/60Hz
Max.Load TH10: 10A/2200W TH16: 15A/3500W
Wi-Fi IEEE802.11 b/g/n 2.4GHz
Operating systems Android &i0OS
Working temperature -10°C~40°C
Material PCVO
Dimension 114x51x32mm

Product Introduction

Pairing button — — Wi-Fi LED indicator(Blue)
Manual switch — On/off LED indicator f
Sensor port
Li

Wire Fastener Cover —

(@ The device weight is less than 1 kg.
Theinstallation height of less than 2 m is recommended.

8
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Wi-Fi LED indicator status instruction

Wi-Fi LED indicator status Status instruction
Flashes (one long and two short) | Quick Pairing Mode
Keepson Device is connected successfully
Flashes quickly Compatible Pairing Mode
Flashes quickly once Unable to discover the router
Flashes quickly twice Connect to the router but fail to connect to Wi-Fi
Flashes quickly three times Upgrading
Features

This device is a Wi-Fi smart switch that works with temperature and humidity sensors
that allows you to remotely turn on/off the device, schedule it on/off or share it with
your family to control together.

g & &8 <

Remote Control  Single/Countdown Voice Control Share Control Smart Scene
Timing
— | PAN
§ O — O =
Temp. Monitoring Hum. Monitoring Sync Status Power-on State LAN Control

Compatible Sensors

Temperature and humidity sensor: Si7021, AM2301
Waterproof temperature sensor: DS18B20
Soil moisture sensor: MS01

You can connect SONOFF AL560 sensor extension cable to the sensor to monitor the
humidity level in an ideal position.

The humidity value can be checked on eWeLink app in real time and set the auto-mode:
the sensor automatically turns on/off when the temperature and humidity reaches
the presetvalue.

( The device restarts each time the sensor is plugged into or pulled out from the device.
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Switch Network

If you need to change the network, long press the pairing button for 5s until the Wi-Fi
LED indicator changes in a cycle of two short and one long flash and release, then
the device enters quick pairing mode and you can pair again.

Factory Reset

Deleting the device on the eWelink app indicates you restore it to factory setting.

Common Problems

Q: Why my device stays “Offline"?

A:The newly added device needs 1 - 2mins to connect Wi-Fi and network. If it stays
offline for along time, please judge these problems by the blue Wi-Fi indicator
status:

1. The blue Wi-Fiindicator quickly flashes once per second, which means that the switch
failed to connect your Wi-Fi:

@ Maybe you have entered a wrong Wi-Fi password.

@ Maybe there's too much distance between the switch your router or the
environment causes interference, consider getting close to the router. If failed,
please add it again.

@ The 5G Wi-Finetwork is not supported and only supports the 2.4GHz wireless
network.

@ Maybe the MAC address filtering is open. Please turn it off.

If none of the above methods solved the problem, you can open the mobile

datanetwork on your phone to create a Wi-Fi hotspot, then add the device again.

N

Blue indicator quickly flashes twice per second, which means your device has
connected to Wi-Fi but failed to connect to the server.

Ensure steady enough network. If double flash occurs frequently, which means you
access an unsteady network, not a product problem. If thenetwork is normal, try
to turn off the power to restart the switch.

10
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Betriebsanweisung

1. Ausschalten

N\ Wenden Sie sich bitte an den Handler oder einen qualifizierten Fachmann, um
Hilfe bei der Installation und Reparatur zu erhalten und um Stromschlage zu
vermeiden! Bitte berthren Sie den Schalter nicht wahrend des Betriebs nicht.

2.Verkabelungsanleitung

Anleitung zur Verkabelung von Leuchten: Anleitung zur Verkabelung von Geraten

(muss nicht angeschlossen werden, wenn

kein Erdungskabel vorhanden ist):

i
O = 1y
LTI
Lout LTin
N Nin i L L L
s
Lout Lin_+—100-240V T N Nn
6 AC it E 3

(@ Vergewissern Sie sich, dass der Anschluss von Neutralleiter und stromfiihrender
Phase korrekt ist.
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3. APP herunterladen
L0 | eweLink
£ Download on the
o App Store
GETITON
‘ ® Google Play

4. Einschalten /—r‘lﬂ\ﬂ

Android™ &i0S

| —
. >
| n—1

Nach dem Einschalten wechselt das Gerat bei der ersten Inbetriebnahme in den
Schnellkopplungsmodus (Touch),Die WLAN-LED-Anzeige zu einem Intervall von
,zweimaligem kurzen Blinken und einem langen Blinken wechselt".

(@ Das Gerat beendet den Schnellkopplungsmodus (Touch), wenn innerhalb von
3 Minuten keine Kopplung erfolgt. Wenn der Schnellkopplungsmodus erneut
aufgerufen werden soll, driicken Sie bitte Konfigurationstaste 5 Sekunden, bis
die WLAN-LED-Anzeige zu einem Intervall von zweimaligem kurzen Blinken und
einem langen Blinken wechselt und lassen Sie erst dann die Taste los.

5. Gerat hinzuflgen

(— )

Tippen Sie auf ,+“, wahlen Sie ,Schnellkopplung” und arbeiten Sie dann gemal der
Aufforderung auf der APP.
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Kompatibler Kopplungsmodus

Wenn Sie nichtinden Schnellkopplungsmodus (Touch) gelangen, versuchen Sie

bitte den ,Kompatibler Kopplungsmodus”zum Koppeln.

@ Driicken Sie Konfigurationstaste fiir 5 Sekunden lang, bis sich die Wi-Fi-LED-
Anzeige in einen Zyklus von zwei kurzen Blinken und einem langen Blinken und
Freigabe andert. Driicken Sie Konfigurationstaste erneut 5 Sekunden lang, bis
die Wi-Fi-LED-Anzeige schnell blinkt. Dann geht das Geratin den Kompatibler
Kopplungsmodus tber.

@ Tippen Sie auf,,+und wahlen Sie ,Kompatibler Kopplungsmodus “ auf der APP.

Wahlen Sie Wi-Fi SSID mit ITEAD-***#*** und geben Sie das Passwort 12345678
ein, und gehen Sie dann zurtick zu eWeLink APP und tippen Sie auf ,Weiter”.
Seien Sie geduldig, bis die Kopplung abgeschlossenist.

Technische Daten

Modell TH10/TH16

Eingang 100-240V AC50/60Hz

Ausgang 100-240V AC50/60Hz

Max. Last TH10: 10A/2200W TH16: 15A/3500W

WLAN IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

Betriebssysteme Android &i0OS

Arbeitstemperatur -10°C~40°C

Materialien PCVO

Abmessungen 114x51x32mm
Produktvorstellung

afele

Kopplungstaste
Manueller Schalter
i {

( Das Gerategewicht betragt weniger als 1 kg.
Es wird eine Installationshéhe von weniger als 2 m empfohlen.

—— WLAN-LED-Anzeige(blauen)
—Ein/Aus-LED-Anzeige

Sensor-Anschluss

Schutzhille

13
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Wi-Fi LED-Anzeige Statusanzeige Anweisung

Wi-Fi LED-Anzeige Status Status-Anweisung

Blinkt (einmal lang und zweimal kurz) Schnellkopplungsmodus

Istimmer an Geréatisterfolgreich verbunden

Schnell blinkt Kompatibler Kopplungsmodus

Blinkt einmal schnell Der Router konnte nicht gefunden werden

Erfolgreiche Verbindung zum Router, aber
Wi-Fiist nicht verbunden
Blinkt dreimal schnell Aktualisierung

Blinkt zweimal schnell

Merkmale

Dieses Geratist ein Wi-Fi-Smart-Switch, der Temperatur- und Feuchtigkeitssensoren
anwendet, mitdem Sie das Gerat ferngesteuert ein- und ausschalten, einen Zeitplan
fur das Ein- und Ausschalten festlegen oder das Gerat zusammen mit lhrer Familie
zur gemeinsamen Steuerung nutzen kénnen.

g & & <

App Fernbedienug Zeitpline Sprachsteuerung Freigabesteuerung Intelligente
Szenarien
I /,~\
/ -
Temp Feuchtigkeitsiiberwachung ~ Synchronisationsstatus Einschaltstatus LAN-Steuerung
Uberwachung Uberwachung

Kompatible Sensoren

Temperatur- und Feuchtigkeitssensor: Si7021, AM2301
Wasserdichter Temperatursensor: DS18B20
Bodenfeuchtigkeitssensor: MS01

Sie konnen das SONOFF AL560 Sensorverlangerungskabel an den Sensor anschlieBen,
um den Feuchtigkeitsgehaltin einer idealen Position zu Gberwachen.

Der Feuchtigkeitswert kann am eWelLink APP in Echtzeit Uberprift werden, und Sie
kénnen den automatischen Modus einstellen, den der Sensor automatisch ein- und
ausschaltet, wenn die Temperatur und die Feuchtigkeit den voreingestellten Wert
erreichen.

(O Das Gerit startet jedes Mal neu, wenn der Sensor in das Gerat eingesteckt oder
aus dem Gerat herausgenommen wird.

14
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Schalt-Netzwerk

Wenn Sie das Netzwerk wechseln mussen, driicken Sie die Paarungstaste 5s lang, bis
die Wi-Fi-LED-Anzeige in einem Zyklus von zwei kurzen und einem langen Aufblitzen
und Loslassen wechselt und das Gerat in den Schnellkopplungsmodus wechselt, Sie
kénnen dann erneut paaren.

Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen

Wenn Sie das Gerat in der eWeLink-App I6schen, wird es auf die Werkseinstellung
zurickgesetzt.

Haufige Probleme

F: Warum bleibt mein Gerat ,offline”?

A: Das neu hinzugeflgte Gerat bendtigt ca. 1 bis 2 Min., um die Verbindung zum WLAN
und Netzwerk herzustellen. Wenn es langere Zeit offline Zeit bleibt, Gberprifen
Sie diese Probleme bitte anhand des Status der blauen WLAN-Anzeige:

1. Die blaue WLAN-Anzeige blinkt schnell einmal pro Sekunde, das bedeutet, dass der

Schalter keine Verbindung mit dem WLAN herstellen konnte:

@ Vielleicht haben Sie ein falsches Passwort eingegeben.

@ Vielleichtist der Abstand zwischen dem Schalter und dem Router zu grof3 oder es
gibt Stérungenin der Umgebung. Versuchen Sie, ndher an den Router zu gelangen.
Falls dies fehlschlagt, fligen Sie das Gerat bitte erneut hinzu.

® Ein 5G-WLAN-Netzwerk wird nicht unterstitzt. Es wird nur ein kabelloses
2,4-GHz-Netzwerk unterstitzt.

@ Vielleichtist die MAC-Adressfilterung geoffnet. Schalten Sid diese bitte aus.

Wenn das Problem durch keine der oben genannten Methoden behoben

wurde,kénnen Sie das mobile Datennetz auf lhrem Handy 6ffnen, um einen

WLAN-Hotspot aufzubauen, und das Gerdt dann erneut hinzufiigen.

N

. Die blaue Anzeige blinkt schnell zweimal pro Sekunde, dies bedeutet, dass lhr Gerat
mit dem WLAN verbundenist, aber keine Verbindung zum Server hergestellt wurde.

Stellen Sie sicher, dass das Netzwerk stabil genug ist. Wenn haufiger einzweifaches
Blinken auftritt, bedeutet dies, dass nur ein instabiles Netzwerkzur Verfligung steht.
Dies stellt keinen Fehler des Produkts dar. Wenn der Netzwerkstatus normal ist,
versuchen Sie, die Stromversorgungauszuschalten, um den Schalter neu zu starten.

15
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Instrucciones de funcionamiento

1. Apagado

{N\Paraevitar descargas eléctricas, consulte con su distribuidor o un profesional
cualificado para solicitar ayuda durante lainstalaciény lareparacion!
No toque el interruptor durante el uso.

2. Instrucciones de cableado

Instrucciones de cableado de aparato Instrucciones de cableado de aparatos
deluminarias: (no es necesario conectar sino hay cable
atierra)
O oo

N i L L
>
Lout Lin_«—100-240V i N Nin
6 AC it E 3

(@ Compruebe que las conexiones del cable neutro y activo sean correctas.
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3. Descargar la aplicacion
L0 | eweLink
£ Download on the
o App Store
GETITON
‘ ® Google Play

4.Encender /_rw]\ﬂ

Android™ &i0S

J/\[
Después de encender, el dispositivo se pondra en modo de emparejamiento rapido

(Touch) durante el primer uso,El indicador LED de Wi-Fi cambie a "un ciclo de dos
parpadeos cortosy uno largo".

@ El dispositivo saldra del modo de emparejamiento rapido (Touch) si no se ha
emparejado al cabo de 3 minutos. Sinecesita volver a ese modo, mantenga
presionado botén de configuracién 5 segundos hasta que el LED indicador de
Wi-Fi cambie a un ciclo de dos parpadeos cortosy uno largo. A continuacién,
suelte el boton.

5. Anadir el dispositivo

(— )

Pulse “+"y seleccione “emparejamiento rapido ”, luego opere siguiendo las
indicaciones de la aplicacion.
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Modo de emparejamiento compatible

Sino puede entrar al modo de emparejamiento rapido, por favor intente con

“Modo de emparejamiento compatible ” para emparejar.

@ Presione de manera sostenida boton de configuracion durante 5 segundos hasta
que el indicador LED del Wi-Fi cambie en un ciclo de dos parpadeos cortos y uno
largo y suelte. Presione de manera sostenida botén de configuraciéon durante
5 segundos nuevamente hasta que el indicador LED del Wi-Fi parpadee rapidamente.
Luego, el dispositivo entra en modo de emparejamiento Compatible.

@ Presione “+"yseleccione “modo de emparejamiento compatible ” en la aplicacion.

Seleccione el SSID del Wi-Fi con ITEAD-****%* e ingrese la contrasefia 12345678,
luego regrese ala aplicacion eWelinky presione “Siguiente” Sea paciente
mientras se complete el emparejamiento.

Especificaciones
Modelo TH10/TH16
Entrada 100-240V AC50/60Hz
Salida 100-240V AC50/60Hz
Carga maxima TH10: 10A/2200W TH16: 15A/3500W
Wi-Fi IEEE802.11 b/g/n 2.4GHz
Sistemas operativos Android &i0OS
Temperatura de funcionamiento -10°C~40°C
Materiale PCVO
Dimensiones 114x51x32mm

Introduccién al producto

™0

Botdn de configuracion
Conmutador manual
j {

(O Elpesodel dispositivo es inferior a 1 kg.
Serecomienda una altura de instalacion inferiora2 m.

+———Indicador LED de Wi-Fi (azul)

+——Indicador LED de encendido/apagado f
Puerto de sensor

Tapa protectora

18
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Instrucciones delindicador de estado Wi-Fi LED

Wi-Fi Indicador de Estado LED Instruccién de estado

Parpadea (uno largoy dos cortos) Modo de emparejamiento rapido

Siempre estd encendida El dispositivo estd conectado correctamente
Parpadea rapidamente Modo de emparejamiento compatible

Parpadearapidamente unasolavez | Incapazdeencontrarelrouter

Conectado al router correctamente pero el

Parpadea rapidamente dos veces o .
Wi-Fino esta conectado

Parpadea rapidamente tres veces Actualizaciéon

Caracteristicas

Este dispositivo es un interruptor inteligente Wi-Fi que funciona con sensores de
temperaturay humedad que te permite apagar o prender el dispositivo de manera
remota, programar el encendido o apagado o de compartir con tu familia para
controlarlo todos juntos.

g & & <

Control remoto Programas Control porvoz Control compartido Escenas
desde plicacion

— | PAN
§ O — O 7]
Controlde Temp.  Controlde Hum. Estado de Indicador de Control via
sincronizacién encendido

Sensores Compatibles

Sensor de temperaturay humedad: Si7021, AM2301
Sensor de temperaturaimpermeable: DS18B20
Sensor de humedad de suelo: MS01

Puede conectar el cable de extensién del sensor SONOFF AL560 al monitor de nivel
de humedad en una posiciénideal.

Elvalor de humedad puede comprobarse en la aplicacién eWelLink en tiempo real,
ademas puede configurar el modo automatico en que se apagara/encendera
automaticamente el sensor cuando la temperatura y la humedad alcancen el valor
prestablecido.

@OEl dispositivo se reinicia cada vez que el sensor se desconecta o conecta al dispositivo.

19
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Cambiar Red

Si necesitas cambiar la red, presiona sin soltar el botén de emparejamiento por
5segundos hasta que el indicador de Wi-Fi LED cambie a un ciclo de dos parpadeos
cortosy un parpadeo largo para luego soltar, y luego de que dispositivo entre en el
modo de emparejamiento rapido, podras emparejarlo de nuevo.

=

Restablecimiento de los ajustes de fabrica

Siborras el dispositivo en la aplicacién eWelLink se restaurara a valores de fabrica.

Problemas frecuentes

P:;Por qué el dispositivo permanece “Sin conexién"?

A: Eldispositivo recién afiadido necesita de 1 a 2 minutos para conectarse a Wi-Fiy a
lared. Si permanece sin conexién durante mucho tiempo, evalle la situacién con
el estado del indicador azul de Wi-Fi.

1. Elindicador azul de Wi-Fi parpadea rapidamente una vez por segundo, lo cual significa
que el interruptor no se ha podido conectar a la red Wi-Fi:

@ Es posible que haya introducido una contrasefia de Wi-Fiincorrecta.

@ Es posible que ladistancia entre el interruptory el router sea demasiado grande
oque el entorno provoque interferencias. Piense en acercarlos entre si.
Sifalla, vuelva a afiadirlo.

® Lared 5G Wi-Fino es compatible y solo admite lared inaldmbrica de 2,4 GHz.

@ Es posible que el filtrado de direcciones MAC esté activado. Desactivelo.

Si no ha sido posible solucionar el problema mediante ninguno de los métodos
anteriores, puede abrir la red de datos méviles del teléfono para crear un punto
de acceso Wi-Fiy, a continuacién, volver a aiiadir el dispositivo.

N

. Elindicador azul parpadea rapidamente dos veces por segundo, lo cual significa que
el dispositivo se ha conectado a Wi-Fi pero no se ha podido conectar al servidor.
Aseglrese de que lared sea estable. Siel doble parpadeo ocurre con frecuencia,
esto significa que se accede a una red poco estable, no es un problema del producto.
Silared es normal, intente apague la alimentacion para reiniciar el interruptor.

20
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Instruction d'opération

1. Eteindre

N\ Pour éviter les électrocutions, prenez contact avec le revendeur ou un
professionnel qualifié pour obtenir de I'aide pour I'installation et les réparations
éventuelles! Veuillez ne pas toucher l'interrupteur pendant l'utilisation.

2. Instructions de cablage

Instructions de cablage du plafonnier: Instructions de cablage de I'appareil

(s'iln'y a pas de prise de terre, laligne de
masse peut étre déconnectée):

T™n ™0

i
o2 i
o
N Nin nim N hott
Lout Lin_«—100-240V (TR i
6 L Lin® v nn 3

(@ Assurez-vous que le fil neutre et le fil sous tension sont correctement installés.
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3. Télécharger I'application
L0 | eweLink
£ Download on the
o App Store
GETITON
‘ ® Google Play

4. Allumer /_r‘w\ﬂ

Android™ &i0S

| —
. >
| —

Apreés allumage, I'appareil entre en mode d'association rapide (Touch) lors de
I'utilisation initiale,Que I'indicateur DEL Wi-Fi clignote « deux fois rapidement puis
une fois rapidement ».

(@ L'appareil quitte le mode de jumelage rapide (Touch) s'il nest pas jumelé dans les
3 minutes. Poury revenir, appuyer longuement sur quell bouton de configuration
5 secondes jusqu'a ce que l'indicateur a DEL du Wi-Fi effectue un cycle de deux
éclats courts et un éclat long puis relacher.

5. Ajouter I'appareil
o — )

Tapezsur « +» et sélectionnez « Appairage rapide », puis suivez I'invite sur I'application.
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Mode d'appairage compatible

Sivous ne parvenez pas a entrer en mode d'appairage rapide (Touch), veuillez essayer

le « Mode d'appairage compatible » pour effectuer I'appairage.

@ Appuyez longuement sur le bouton de configuration pendant 5s jusqu'a ce que
I'indicateur DEL Wi-Fi change en un cycle de deux clignotements courts et un
clignotement long, puis relachez. Appuyez longuement sur le bouton de
configuration de pendant 5 secondes jusqu'a ce que le voyant DEL Wi-Fi clignote
rapidement. Ensuite, I'appareil entre en mode d'appairage compatible.

@ Appuyezsur«+»etsélectionnez «Mode d'appairage compatible » sur I'APP.

Sélectionner Wi-Fi SSID avec ITEAD-****** et entrer le mot de passe 12345678,
puisretourner a 'APP eWelLink et appuyer sur «Suivant». Soyez patient jusqu'a
ceque l'appairage soit terminé.

Caractéristiques techniques

Modele TH10/TH16

Entrée 100-240V AC50/60Hz

Sortie 100-240V AC 50/60Hz

Chargement Max. TH10: 10A/2200W TH16: 15A/3500W
Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

Systémes d'exploitation Android &i0S

Température de travail -10°C~40°C

Matériel PCVO

Dimensions 114x51x32mm

Présentation du produit

Bouton de configuration

t—Indicateur DEL Wi-Fi(bleu)
Commutateur manuel +——Indicateur DEL Marche/Arrét f
Port du capteur
j {:

Capotde protection

(@ Le poids du dispositif est inférieur a 1 kg.
Il estrecommandé d'installer le dispositif a une hauteur inférieure a 2 m.
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Wi-Fi Instruction d'état du voyant

Statut de l'indicateur Wi-Fi LED Instruction d'état

Clignote (une longue et deux courtes) Mode de couplage rapide

Est toujours allumée L'appareil est connecté avec succes
Clignote rapidement Mode d'appairage compatible
Clignote rapidement une fois Impossible de trouver le routeur

Connexion réussie au routeur, mais le Wi-Fi

Clignote rapidement deux fois )
n'est pas connecté.

Clignote rapidement trois fois Mise a jour

Caractéristiques

Cet appareil est un commutateur intelligent Wi-Fi qui fonctionne avec des capteurs
de température et d'humidité qui vous permet d'allumer/d'éteindre I'appareil a distance,
de le programmer ou de le partager avec votre famille pour le contréler ensemble.

g & &8 <

Appli Planification Contréle vocal Controéle partagé Scenes
télécommande intelligentes
— | PAN
§ O — O =]
Temp. Suivi Hum. Suivi Etatde Etat de mise sous Contrélevia
synchronisation tension LAN

Capteurs Compatibles

Capteur de température et d'humidité : Si7021, AM2301
Capteur de température étanche: DS18B20
Capteur d'humidité du sol : MS01

Vous pouvez connecter le cable d'extension du capteur SONOFF AL560 au capteur
pour surveiller le niveau d'humidité dans une position idéale.

La valeur de I'humidité peut étre vérifiée en temps réel sur eWeLink APP et vous pouvez
régler le mode automatique selon lequel le capteur s'allume/éteint automatiquement
lorsque latempérature et I'humidité atteignentla valeur préréglée.

@ I'appareil redémarre chaque fois que le capteur est branché ou retiré de I'appareil.
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Réseau de commutation

Si vous devez changer de réseau, appuyez longtemps sur le bouton d'appairage
pendant 5s jusqu'a ce que le voyant lumineux Wi-Fi change en un cycle de deux
clignotements courts et un clignotement long, puis relachez et I'appareil passe en
mode de couplage rapide, puis vous pouvez a nouveau vous appairer.

Rétablissement des parameétres d'usine

La suppression de I'appareil sur I'application eWeLink indique que vous le restaurez
aux réglages d'usine.

Problémes courants

Q: Pourquoimon appareil reste-t-il « Hors ligne » ?

A:Un appareil que vous venez d'ajouter requiert 1 a 2 minutes pour se connecter au
Wi-Fietauréseau. S'il reste hors ligne pendant une durée prolongée, voyez les
informations données par I'indicateur Wi-Fi :

1. l'indicateur Wi-Fi bleu clignote brievement une fois par seconde. Cela indique que
I'interrupteur ne réussit pas a se connecter a votre Wi-Fi.

@ Il se peut que vous ayez saisit un mot de passe Wi-Fiincorrect.

@ Peut-étre que votre interrupteur est trop éloigné de votre router ou que votre
environnement contient des interférences. Rapprochez I'interrupteur du router
si possible. En cas d'échec, ajoutez-le de nouveau.

® Lafréquence Wi-Fi 5G n'est pas prise en charge.Seule la fréquence 2.4 GHz peut
étre utilisée.

@ Le filtrage d'adresse MAC est peut-étre activé. Désactivez le filtrage MAC.

Siaucune des méthodes ci-dessus n'arésolu le probléme, vous pouvez ouvrir

leréseau de données mobile sur votre téléphone pour créer un point d'accés

sans fil Wi-Fi, puis ensuite ajouter a nouveau l'appareil.

2. Ll'indicateur bleu clignote rapidement deux fois par seconde, ce qui indique que
I'interrupteur est connecté au Wi-Fi mais n'arrive pas a se connecter au serveur.
Vérifiez que le réseau fonctionne correctement. Si lI'indicateur clignote deux fois
rapidement, celaindique que votre réseau est instable, pas que le dispositif est en
panne. Si votre réseau est normal, essayez essayez d'éteindre l'appareil et le
redémarrer.
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Istruzioni perl'uso

1.Spegnimento

O\ Per evitare scosse elettriche, consultare il rivenditore o un professionista qualificato

per assistenza durante l'installazione e lariparazione!Non toccare I'interruttore
durante l'uso.

2. Istruzioni peril cablaggio

Istruzioni per il cablaggio dellalampada: Istruzioni per il cablaggio dell'apparecchio

(non collegare se non & presente un cavo
diterra):

T™n ™0

i
o2 i
o
N Nin nim N hott
Lout Lin_«—100-240V (TR i
6 L Lin® v nn 3

@ Assicurarsi che il collegamento del cavo dineutro e del cavo di fase sia corretto.

26



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Italiano

3.Scaricala APP
L0 | eweLink
£ Download on the
o App Store
GETITON
‘ ® Google Play

4. Accensione /_r‘w\ﬂ

Android™ &i0S

| —
. >
| —

Dopo l'accensione, il dispositivo entrera nella modalita di accoppiamento
(Touch) durante il primo utilizzo,l'indicatore LED del Wi-Fi passa a"un ciclo didue
lampeggibrevie uno lungo".

@ Il dispositivo uscira dalla modalita di abbinamento rapido (Touch) se non abbinato
entro 3 minuti. Se avete necessita di effettuare nuovamente l'accesso, premere a lungo
pulsante di configurazione 5 sec fino a quando la spia LED del Wi-Fi lampeggia
ciclicamente due volte velocemente ed una volta a lungo, quindirilasciare.

5. Aggiungereil dispositivo
o — )

Toccare “+" e selezionare “Accoppiamento rapido ”, quindi procedere seguendo
leindicazioni dell'APP.
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Modalita di accoppiamento compatibile

Senon é possibile accedere alla Modalita di accoppiamento rapido (Touch), provare

con la"Modalita di accoppiamento compatibile" per eseguire I'accoppiamento.

@ Premere a lungo tasto di configurazione per 5 sec. fino a quando I'indicatore LED
Wi-Fi inizia a lampeggiare con un ciclo di due lampeggi brevi e un lampeggio
lungo e quindirilasciarlo. Premere di nuovo a lungo tasto di configurazione per
5sec. finoaquando I'indicatore LED Wi-Fi lampeggia rapidamente. A questo
punto, il dispositivo entra in Modalita di accoppiamento compatibile.

@ Toccare "+" e selezionare " Modalita di accoppiamento compatibile " sull'APP
Selezionare I'SSID Wi-Fi con ITEAD-****** e inserire la password 12345678,
quindi tornare indietro all'APP eWeLink e toccare "Avanti". Pazientare fino al
completamento dell'accoppiamento.

Specifiche

Modello TH10/TH16

Ingresso 100-240V AC 50/60Hz

Uscita 100-240V AC 50/60Hz

Potenza massima. TH10: 10A/2200W TH16: 15A/3500W
Standard Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

Sistemi operativi Android &iOS

Temperatura di funzionamento -10°C~40°C

Materiali PCVO

Dimensioni 114x51x32mm

Introduzione al prodotto

Pulsante di configurazione

+——Indicatore LED Wi-Fi (blu)
Interruttore Manuale —Indicatore LED acceso/spento f
Portadel sensore
j li

Protezione

@l peso del dispositivo é inferiore a 1 kg.
Siraccomanda un'altezza diinstallazione inferiorea 2 m.
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Istruzioni sullo stato dell'indicatore Wi-Fi LED

Stato dell'indicatore Wi-Fi LED Istruzioni sullo stato

IILED bluun ciclo didue lampeggi brevi

Modalita di accoppiamento rapido
euno lungo

Il collegamento del dispositivo & stato eseguito
correttamente

IILED blu costantemente accesa

IILED blu che lampeggia rapidamente Modalita di accoppiamento compatibile

IILED blu che lampeggia rapidamente una Impossibile trovare il router

voltasola
IILED blu che lampeggia rapidamente per Il collegamento con il router & stato eseguito
due volte correttamente ma il Wi-Fi non & connesso.

IILED blu che lampeggia rapidamente per

Aggiornamento
trevolte

Caratteristiche

Questo dispositivo e un interruttore intelligente Wi-Fi che funziona con sensori di
temperatura e umidita che consente di accendere/spegnere il dispositivo da remoto,
programmarlo o condividerlo con la famiglia per controllarlo insieme.

g & & < %

Telecomando Programmazione Controllo vocale Controllo della Scene intelligenti
via APP condivisione
- I A
5 O — @) =
Monitoraggio Monitoraggio Stato della Stato di accensione Controllo LAN
temp. umid. sincronizzazione

Sensori Compatibili

Sensore ditemperatura e umidita: Si7021, AM2301
Sensore di temperaturaimpermeabile: DS18B20
Sensore di umidita del suolo: MS01

E possibile collegare il cavo di estensione SONOFF AL560 al sensore per monitorare
il livello di umidita in una posizione ideale.

Il valore di umidita puo essere controllato sull'’APP eWelLink in tempo reale ed &
possibile impostare la modalita automatica grazie alla quale il sensore si
accende/spegne automaticamente quando la temperatura e I'umidita raggiungono
il valore preimpostato.

@il dispositivo si riavvia ad ogni inserimento/rimozione del sensore.
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Rete di commutazione

Se é necessario commutare la rete, premere a lungo il pulsante di accoppiamento per
5sfino a quando l'indicatore LED Wi-Fi inizia a lampeggiare ciclicamente con 2 brevi
accensioni e una piti lunga e quindi si spegne. Il dispositivo entra in modalita di
accoppiamento rapido; a questo punto e possibile eseguire di nuovo I'associazione.

Ripristino impostazioni difabbrica

La cancellazione del dispositivo sull'applicazione eWelLink indica il ripristino delle
impostazioni di fabbrica.

Problemi comuni

D: Perché il mio dispositivo rimane "Offline"?

R: Il dispositivo appena aggiunto ha bisogno di 1 -2 minuti per connettersial Wi-Fie
allarete. Serimane offline per un lungo periodo, individuare il problema in base
allo stato dell'indicatore Wi-Fi blu:

1. L'indicatore blu Wi-Filampeggia velocemente una volta al secondo, il che significa
che I'interruttore non é riuscito a connettersi al Wi-Fi:

@ Forse e statainserita una password del Wi-Fi sbagliata.

@ Forse c'e troppa distanza tra l'interruttore e il proprio router o I'ambiente causa
interferenze, provare ad avvicinare il router. Se non funziona, effettuare
nuovamente |'operazione di accoppiamento.

® Larete Wi-Fi 5G non & supportata, mentre & supportata solo larete wireless a
2,4 GHz.

@ Forseiil filtro degliindirizzi MAC & aperto. Nel caso, disattivarlo.

Se nessuno deisuggerimentidicuisopra harisoltoil problema, & possibile
aprire la rete dati mobile sul telefono per creare un hotspot Wi-Fi, quindi
aggiungere nuovamente il dispositivo.

N

.L'indicatore blu lampeggia velocemente due volte al secondo, il che significa che
il dispositivo & connesso al Wi-Fi ma non é riuscito a connettersi al server.

Verificare che la rete sia sufficientemente stabile. Se il doppio lampeggio si verifica
frequentemente, significa che sicerca diaccedere a unarete instabile e non sitratta
di un problema del prodotto. Se la rete € normale, provare a spegnere il dispositivo
per riavviare l'interruttore.
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MNHCTpYyKLMA No aKcnayaTaumm

1. BbIKNHOUNTb

/N Bo n36exaHue nopaxeHns 31eKTPUUECKAM TOKOM NP1 YCTaHOBKE 1 PEMOHTE
obpatllaiTech 3a KOHCYNbTALVAMY K NPOAABLY UV KBaAUGULVPOBAHHOMY
cneuvanvcty! He kacaiiTecb nepek/toyaTessi BO BpeMs NCMO/b30BaHWNS.

2. IHCTpyKUMK rno nposojke

VlHCprKLI'I/Iﬂ No NOAKAKYEHWIO NPOBOAKN

VlHCprKLI,VIﬂ no NOAKNHYeHN
oceelleHuna:

060pyAoBaHVIs (€CIN HET 3a3eMAsAIoLLero
npoBoAa, NOAKNOYEHNE He TpebyeTcs):

i
o2 i
o
N Nin nim N hott
Lout Lin_«—100-240V (TR i
6 L Lin® v nn 3

(@ Y6eanTecs, UTo NPOBOA HENTPaNU (HONL) U NPOBOA NOA HanNpskeHeM (hpasa)
NOAKIHOYEHbI.
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3. CkayaTb npunoxeHune

L0 | eweLink
£ Download on the
o App Store

‘ GETITON

® Google Play

Android™ &i0S

4. BKNoUnTL /_rw]\ﬂ

Moc/e NepBOro BK/OYEHNS YCTPONCTBO NepelijeT B peXnM 6bICTPOro COMNpPsiXeHNs.
CBETOAMOAHBIV MHAMKATOP Wi-Fi HAUHET MUTaTb B peXunMe «4Ba pasa KOpoTKO, OAWH
pas ANNHHO».

@ YcTpoiicTBo BhINAET 13 pexurma 6bIcTporo conpsixeHus (Touch), ecan conpskerne
He 6yZeT BbIMOHEHO B TeYeHne 3 MUHYT. ECN HY>XXHO BOWMTU CHOBA, HaXMuTe 1
yAepXnBaliTe KHOMKY KOHGUTypaLumum 5 cekyHa, noka nHaukatop Wi-Fi He nsmeHutcst
no oyepeAn Ha ABa KOPOTKUX 1 OAHO AZIMHHOE MUTaHWe, 3aTeM OTNyCTUTE.

5./l06aBNTbL yCTPOMCTBO

(— )

———/

KocHuTech «+» 1 BblbepuTe «bbiCTpOe CBSA3biBaHVE», 3aTEM BbINONHANTe AeACTBUA
nocsie NOABAEHNA NOACKA3KM B MPUTOXEHNN.
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Pe>xxnm coBMmecTMoOro coegHeHuNs

Ecnv BXOA B peXuM 6bICTPOro CBA3bIBAHUA YCTPOMCTB (KacaHne) BbIMOAHUTL He
yAanock, ANA yCTaHOBKM CBA3W NONPOBYIiTe «PeX1M COBMECTUMOrO COeANHEHNS».

a BbinonHANTe AONTOE HaXaTne KHOMKn HaCTpOVIKI/I Ha NpoTaXeHnn 5 C, MoKa He
HayHeT MUraTb CBETOANOAHBIN nHAMKaTop Wi-Fi — unkn paboTel MHAMKaATOpPa
BbIFNAANT Kak Be KOPOTKME BCMbILLIKM U OAHA A/IMHHAsA. 3aTeM OTNYCTUTE KHOMKY.
BbinonHsainTe AONTOe HaxXatme KHOoMKn HaCTpOPIKVI Ha NpoTaXeHunn 5 C, NokKa
CBETOANOAHBIV nHAMKaTop Wi-Fi He HauHeT 6bICTPO MUTaTb. 3aTeM YCTPONCTBO
nepexoAunT B peXXKMM COBMECTUMOTO COEANHEHNS .

e KocHuTech «+» 1 BbIGEpVITE «Pexunm coBMecTumoro coeanHeHUA » B MPUNOXeHNN.

Bbibepute SSID Wi-Fi B ITEAD-*****% ;s pgeante naponb 12345678, 3aTem
BepHUTeCh B npunoxeHne eWelink n kocHuTech «[lanee». loaoxanTe HekoTopoe
BpeMS, Moka He 3aBepLUINTCA yCTaHOBKa COeANHeHUS.

TexHnuyeckmne XapPaKTepunucTtmukun

Mogenb TH10/TH16

BXOAHOW TOK 100-240B nep. 50/60My,

BbIXOAHOW TOK 100-240B nep. 50/60My,

Makc. Harpyska TH10: 10A/2200W TH16: 15A/3500W
CraHpapTt Wi-Fi IEEE802.11 b/g/n 2.4GHz
OnepaunoHHbIe CUCTEMBI Android &i0S

Pabouas Temnepatypa -10°C~40°C

MaTepuansi PCVO

Pasmepbl 114x51x32 mm

3HaKOMCTBO C Usgennem

il

KHonka HacTpoiiku
PyuHoii nepekntovaTens

CBeToANOAHbIN nHANKaTop Wi-Fi (CuHwni)
CBETOAVOAHBI MHAVKATOP BK/KOUYEHUS/BBIKNIOUEHNS f

MopT gatunka

3awmTa

ol

( BecyctpoiicteacoctaBnseTmereelkg.
PekoMeHAyeTCayCTaHaBNMBaTbyCTPOACTBOHABLICOTEMEHEE2M.
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NHCTpyKLMA pexxrma cBeTOANOAHOIo MHAMKATopa

PeXuM CBeTOAMOAHOrO NHANKATOPa

OnvcaHue pexuma

MuraeT rony6oii ceeToanoaHas naMmnovka
(OAVIH ANVIHHBIV 1 ABa KOPOTKMX)

PeXxvim 6bICTPOro CONpsiXeHus

cBeToAMOoAHanA CMHero useta Bcerga roput

YCTPONCTBO YCMELWHO NOAKNOYEHO

CBeTOANO/HasA CUHero uBeTa 6bICTPO Muraet

PeX1M COBMeCTUMOro coeanHeHuns

CBeTOAMOAHAA CUHero yseta 6b\CTp0 Muraet
0AVH pa3

HeBO3MOXHO HaliTn poyTep

CBETOAUO/AHAS CUHEro LiBeTa 6bICTPO MUraeT
ABapasa

YcnewHoe NoAKAOYEHWE K MapLIpyTu3aTopy,
Ho Wi-Fi He nogkntoyeH

CBETOAMOAHAanA CMHero LBeTa 6bICTPO MUraeTt

O6HoBNEHME

Tpy pasa

DYHKLUN

JlaHHOe YCTPOIACTBO - 3TO YMHbIV nepekatoyatens Wi-Fi, pa6oTatoLwmii c gaT4unkamm
TemnepaTypbl ¥ BNaXHOCTY, MO3BONSAKOLWMNIA ANCTAHUVOHHO BKAOYaTb / BbIKAOYATh
YCTPOICTBO, NNaHNPOBAaTL €ro BK/IYEHWE / BbIKIOYEHNE VAV AeNNTHCA UM C CeMbeit

ANA COBMeCTHOro yl'lpaB/'leHl/lﬂ.
& <

g C©

Ynpas. Npuiox. Pacnucanusa Ynpasn.ronocom  JlocTyn a/ynpasn. CmapT-CloxeTbl
r— | /,,;s\
L]
KoHTponb Temn. KoHTpOnb BRaXH. CraTyc cnHxp. Pexum Ynpaen. npoe. ceTbio
BKNOUEHUS

CoBMeCTUMble JaTUnKNn

JaTunk Temnepatypbl 1 BnaxHocTu: Si7021, AM2301
BoaoHenpoHuLaeMblii aTumk TemnepaTypbli: DS18B20
JlaTunk BnaxHocty noysbl: MSO1

N5 KOHTPOS YPOBHS BAAXHOCTUN B MA€asbHOM NMONOXEHNIN Bbl MOXETE MOAKNOUNTL
K AATUNKy KabenbHbIl yanuHuTens Ana gatymnka SONOFF AL560.

Bbl MOXeTe NPOBEPUTb 3HAYEHVE BIaXXHOCTU B MPUNOXEHUN eWelink B peanbHOM
BpeMeHN, a Takxe yCTaHOBUTb aBToOMaTnyeckunii PeXum, Npn KOTOPOM AaTHUK 6yp,eT
aBToOMaTU4Yeckn BkaYaTbca / BbIKNHO4YaTbCA, KOrga teMnepatypa v BNaXHOCTb
A0CTUratoT 3a/JaHHOT0 3HaYeHUS.

(@ kaxAblili pas, Koraa AaTUMK NOAK/IIOUAETCS NN OTKIKOYAeTCA OT yCTPOiicTBa,
YCTPOIACTBO Nepe3anyckaeTcs.
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HEPEKHIOHI/ITb ceTb

Ecnn Bam Heob6xoAMMO nepekntounTb ceTb, YAepXKuBaiTe KHOMKY COMPsiXeHUs B
TeyeHue 5 c. Korga cBeToANOAHbI nHAMKAaTOp Wi-Fi U3MeHUTCS Ha LUKA U3 4BYX
KOPOTKUX U OHOTO ASIMHHOTO MUTaHUS, OTNYCTUTE. YCTPOICTBO NepeiijeT B pexum
6bICTPOro CONPAXEHUSI, MOC/Ie Yero Bbl MoXeTe CHOBA BbIMOHUTL COMPsiXeHMe.

(X3

C6poc f0 3aBOACKUX HAaCTPOEK

YaaneHue yctpolictBa B npunoxeHun eWelink o3Hauaer, 4UTo Bel BoccTaHaBnnBaeTe
ero 40 3aBOACKMNX HAaCcTpoOeK.

CTtaHaapTHble Npo6nembl

B: Mouemy yCTpOMCTBO He MOoAKAtOYaeTCsA K ceTun?

O:/lns nogknto4eHNs HoBoro ycTpoictea k cetn Wi-Fi n MHTepHeTy TpebyeTcsa
1-2 MUHYTBI. ECNV yCTPOMCTBO He MOAKNOYAETCA K CeTU AONblUe, OnpeaennTb
NpUYNHY NPO6aEMbl MOXHO MO cTaTycy cMHero nHankatopa Wi-Fi. BoamMoXHble
BapuaHThl:

1. CuHWA nHankatop Wi-Fi 6bICTPO MUraeT pas B CeKyHAY, YTO 03Ha4aeT, 4To
KOMMYTaTOpYy He YAanock NOAKNIOUNTLCA k Bawelt ceTn Wi-Fi:

@ BO3MOXHO, Bbl HeNpaBuNbLHO BBeIV Naponb oT cetn Wi-Fi.

@ B0O3MOXHO, paccTosiHVe MexAy KOMMYTaTOPOM W BalLlVM POYTEPOM CAAULLIKOM
Be/IMKO 160 okpyxXeHMe co3gaeT noMmexu. MonpobyiiTe NpubAN3NTL
KOMMYTaTop K poyTepy.

® CeTb Wi-Fi 5G He nogaepXunBaeTcs, yCTPONCTBO NOAAEPXMNBAET TONbKO
6ecnpoBoAHYyto ceTb 2,4 ITw,.

@ Bo3MOXHO, oTKkpbITa dunbTpaumnsa MAC-agpeca. OTkntoumnTe ee.

ECAIM HN OAVIH U3 NepeYnNC/IEHHbIX METOA0B He YyCTPaHUA Npo6aemy, MOXXHO
BKJ/IIOYUTb MO6UIbHYIO CEThb AN NepeAayum flaHHbIX Ha TeniedpoHe U co3aaTb
Touky gocTtyna Wi-Fi, nocne yero cHoBa f06aBUTb yCTpOIicTBO.

N

.CVHWA nHANKATOP 6LICTPO MUTAET jBa Pa3a B CeKyH/Y, YTO 03HAYaeT, 4To
yCTPOMCTBO NogKAtoYeHOo k ceTn Wi-Fi, HO He MOAKNUYNNOCE K CepBepy.

Y6eanTech, UTO Ballla ceTb paboTaeT cTabunbHo. Ecan cuTyaumns ¢ ABONHbIM
6bICTPLIM MUFaHNEM BO3HMKAeT H4acTo, 3TO yKa3blBaeT Ha HECTAabU/IbHYIO CeTb, a
He Ha HeronaAky B paboTe n3genus. Ecnm ceTb paboTaeT HOpMankbHo, NonpobyiiTe
BbIK/IOUNTE 1 Nepe3anyCcTuTe KOMMyTaTop.
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Instrucao de Operacao

1. Desligar

M Para evitar choques elétricos, por favor consulte o seu distribuidor ou um
profissional qualificado para auxiliar na instalagdo e reparo. Por favor ndo toque
no painel durante o uso.

2. Instrucgdes deinstalacao

Instrucdo parainstalacdo de lampadas: Instrucdo parainstalacdo de
eletrodoméstico(ndo precisa conectar
ao fio terra se ndo tiver):

™0 T™n

ﬁow o .-

nitnm
N N In LI
Lout Lin «—100-240V (00D

AC i

@ Certifique-se de que os cabos neutro e fase estejam conectados corretamente.
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3. Baixe o APP
L0 | eweLink
£ Download on the
o App Store
GETITON
‘ ® Google Play

4. Ligue /—r@\ﬂ

Android™ &i0S

| —
. >
| —

Apos ligar o aparelho entrard em modo de pareamento(Touch) durante o primeiro
uso. O indicador LED Wi-Fi mudara para um ciclo de dois flashes curtos e um longo.

(@ O aparelhoira sair do modo de pareamento se a conexdo com o Wi-Fi ndo for feita
em até 3 minutos. Se vocé queira entrar nesse modo, por favor pressione Botdo
de emparelhamento 5 s até que o indicador LED do Wi-Fi mude para um circulo
de dois flashes curtos e um longo em seguida solte.

5. Adicione o aparelho

(—— )

Toque “+" e selecione “Quick Pairing” entdo prossiga seguindo as instru¢des do
aplicativo.
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Modo de pareamento compativel

Caso falharao entrar no modo de pareamento réapido (Touch), por favor tente o
“modo de pareamento compativel” para parear.

@ Pressione botdo de configuracdo por 5 segundos até o indicador LED Wi-Fi mudar
paraum ciclo de dois flashes curtos e um longo e solte. Pressione botdo de
configuracdo por 5 segundos novamente até o indicador LED Wi-Fi pisque
rapidamente. Entdo o dispositivo entrard em modo de pareamento compativel.

@ Toque “+" e selecione “Modo de pareamento compativel” no aplicativo.

Conecte o dispositivo mdvel a conta Wi-Fi: ITEAD - ****** e 3 senha:12345678,
entdo volte ao aplicativo eWelLink e clique em “Préoximo”. Espere até que o
pareamento esteja completo.

Parametros do produto

Modelo TH10/TH16

Entrada 100-240V AC 50/60Hz

Saida 100-240V AC 50/60Hz

Carga Max. TH10: 10A/2200W TH16: 15A/3500W
Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

Sistema de operacao Android &i0OS

Temperatura de trabalho -10°C~40°C

Material PCVO

Dimensao 114x51x32 mm

Introducao ao produto

Botdo de emparelhamento
comutagdo manual

.

—— LED indicador Wi-Fi (azul)
— Indicador LED Liga/Desliga

Sensor de porta

Protecao

ﬂ/‘w\ﬂ

i

(@ Opesododispositivo é inferiora 1 kg.
Recomenda-se uma altura de instalacdo inferiora 2 m.
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Instrucdes do status do indicador LED Wi-Fi

Status do indicador LED Descricao de status

LED azul Piscando (um flash longo e dois curtos) Modo de pareamento rapido

LED azul acesa O dispositivo foi conectado com sucesso
LED azul pisque rapidamente Modo de pareamento compativel
LED azul pisca rapidamente uma vez Né&o foi possivel encontrar o roteador

Conectou-se ao roteador, mas falhou ao se

LED azul pisca rapidamente duas vezes .
conectar ao wi-fi

LED azul pisca trés vezes rapidamente Atualizando

Funcdes

Este dispositivo é um interruptorinteligente Wi-Fi que funciona com sensores de
temperatura e umidade, que permite ligar /desligar dispositivos remotamente,
programa-los para ligar / desligar ou compartilha-lo com suafamilia para controlar
juntos.

g & & < %

Controle pelo Programador de Controle por voz Compartilhar Cenas inteligentes
aplicativo tempo controle
/ | /,,;s\
— =]
Monitoramento ~ Monitoramento Status de Estado de Controle LAN
de Temp. de Hum. sincronizagao inicializacdo

Sensores Compativeis

Sensor de temperaturae humidade: Si7021, AM2301
Sensor de temperaturaa prova d'dgua: DS18B20
Sensor de umidade do solo: MS01

Vocé pode conectar o cabo de extensdo do sensor SONOFF AL560 ao sensor para
monitorar o nivel de umidade em uma posicdo ideal.

Ovalor daumidade pode ser verificado no aplicativo eWelLink em tempo real e vocé
pode definir o modo automatico que o sensor liga / desliga automaticamente quando
atemperatura e aumidade atingem o valor predefinido.

@ 0 dispositivo é reiniciado sempre que o sensor é conectado ou retirado do dispositivo.
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Mudar rede

Sevocé precisar alterar arede, pressione e segure o botdo de emparelhamento por
5s até que o indicador LED Wi-Fi mude em um ciclo de duas piscadas curtas e uma
longa e solte, entdo o dispositivo entra no modo de emparelhamento rapido e

vocé pode emparelhar novamente.

5
[=]

Redefinicdo de fabrica

Excluir o dispositivo no aplicativo eWelLink indica que vocé o restaurou para a
configuracao defabrica.

Problemas comuns

Q: Por que o dispositivo fica “OFFLINE"?

R: O novo dispositivo adicionado precisa de 1-2 minutos para se conectar ao roteador
e Wi-Fi. Se continuar offline por um longo tempo, por favor verifique o problema
peloindicador Wi-Fiazul:

1. Oindicador Wi-Fi azul pisca uma vez por segundo: significa que o dispositivo falhou

ao se conectar ao seu Wi-fi

@ Talveztenhasidoinserida a senhaincorreta.

@ Talvez o seu dispositivo esteja muito longe do seu roteador ou ha algo causando
interferéncias, considere aproximar-se do roteador. Se falhar, por favor adicione
novamente.

® O dispositivo ndo suporta Wi-Fi 5G, somente rede 2.4GHz.

@ Talvez o filtro do endereco MAC esteja ativado. Por favor o desative.

Se nenhum dos métodos acima resolveu o problema, vocé pode através do

seu celular criar um ponto de Wi-Fi e adicione o dispositivo novamente.

2. Indicador azul pisca duas vezes por segundo: significa que o dispositivo se conectou
ao Wi-Fi, mas falhou em se conectar ao servidor.

Certifique-se de que a sua rede esteja estavel. Se o indicador piscar duas vezes
com frequéncia significa que sua rede esta instavel e ndo é um problema do produto.
Se ainternet estd normal, tente desligar da energia e reinicie o dispositivo.

Este equipamento ndo tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial e
ndo pode causarinterferéncia em sistemas devidamente autorizados.
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FCCWarning

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could avoid the user’s authority to operate the equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

FCC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum
distance20cm between the radiator & your body. This transmitter must not be
co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
Note:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B

digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to

provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not

installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference

to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not

occurinaparticularinstallation. If this equipment does cause harmful interference

to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment

off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more

of the following measures:

— Reorientor relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connectthe equipmentinto an outlet on a circuit different from that to which the
receiveris connected.

— Consultthe dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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Hereby, Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd. declares that the radio equipment
type TH10/TH16is in compliance with Directive 2014/53/EU.The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet address:

https://sonoff.tech/usermanuals
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Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd.

1001, BLDGS, Lianhua Industrial Park, shenzhen, GD, China
ZIP code: 518000 Website: sonoff.tech
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